SOBRE LLAS IDEAS ABSOLUTISTAS
EN LA ESPANA ROMANA

La evolucion de las concepaﬁ@ﬁcs politicas romanas,
quie, abandonando su sistema caracteristico de la épo-
ca republicana, tienden desde fines de ¢sta y a lo largo
del Principado, a una Monarquia de tipo abscluto, con-
virtiendo al Priucipe en deminus v en dios de todos
sus stthditos, es atribnida undnimemente, por historia-
dores y juristas, a la influencia decisiva del mundo
oriental. En este proceso evolutivo el Occidente ha
sido espectador pacifico y paciente resignado de las
nuevas concepciones. El absclutismo imperial es un
producto extrafio al mundo occidental, que sdlo al ser
recibido ha podido lograr carta de naturaleza en éL

Perco admitiendo que esta evolucién ha sido ins-
pirada quizé principalmente por las ideas orientales,
no puede licitamente menospreciarse la aportacitn del
Occidente. También en éste habia, si no extensos Tm-
perios, si concepciones politicas que pudieron influir
en la misma Roma. En este punto quiza el brillo de los
grandes Imperios orientales —Fgipto, Persia— ha des-
tumbrado a los modernos investigadores v les ha im-
pedido ver una’ seric de ingienificantes Estados ab-
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sorbidos por Roma, pero en los cuales la concepcion
del Poder es particularmente interesamie. Los roma-
nistas, por lo general, hasta tiempos recientes han des-
cuidado excesivamente todo lo que se refiere al Oc-
cidente, en particular cuando se trata de materias po-
liticas.

No pretendo ahora atiibuir la evolucién polftica
de Roma a influjos occidentales, aunque tal vez en al-
gunos casos haya gie pensar en ellos, sino demostrar
tan sélo que las ideas de Poder absoluto en Occidente
no las impuso Roma traidas del Oriente, sino que exis-
tian antes de esta aportacién, v que, a lo mas, lo tini-
co que logrd fué fortalecerlas y darlas una nueva ves-
tidura. Fn el caso de FEspafia hay datos muy signifi-
catives, en parte conocidos, pero nunca utilizados en
este sentido. No intento agotar el tema, sino solo lla-
mar la atencion sobre cllos, acompafidndolos de algu-
nas observaciones.

Lz idea de un vasto Imperio no era desconocida en
Espafia cuando los romanos vinieron a ella. Fn tiem-
pos muy antiguos habfa existido en el sur de la Pen-
insula y el norte de Africa el famoso Imperio de Tar-
tessos (1), que, destruido por los cartagineses, se vid
absorbido por éstos, uniendo durante varics siglos
bajo el mismo destino politico a una gran parte del
suelo peninsular y de los territorios africanos. Conguis-
tado por Roma, no por eso perdieron los territorios es-
pafioles que lo habian formado la conciencia de su uni-
dad. A ésta se debe, sin duda, lo ripido de la conquis-
ta romans del sur de la Peninsula, verificada en unos

(1} - A. Schulten: Toriessos. Contribucitn & lo historic mds anigun
e Occidente, trad. de M. Garcia Morente. Madrid, 1024,
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afios, en contraste con la empresa lenta de dominaciém
de las zonas altas de la meseta, en las que faltaba por
completo toda unidad politica y cultural. La facilidad
con que Hspafia asimila en tiempos posteriores la idea
Tmperial de Roma, siendo Ia primera provincia que da
emperadores 2 ésta, v siendo éstos de los més firmes
defensores de la universalidad del Imperio, denwjestra
gue esta idea no habia muerto en las regiones del sur
de la Peninsula. Frente a la idea dec supremacia de
Roma v de [talia, que adn sc mantenia en éstas y que
habian defendido Vespasiano y Tito, Kspafia sostie-
ne, sin recibirla del Oriente, sino por tradicién anti-
quisima, Ia idea universal, con tal fuerza y firmeza,
que se busca emire los espaficles —Trajanoe y Adria-
no— a los dos emperadores que han de fortalecer el
Imperio y fundario sobre bases puevas (2).

Pero, aparte la tradicidn de un Estado de amplia
base territorial, existe en Ispafla durante la época ro-
mana, ¥y no s6lo en log territorios del sur que hablan
pertenecido al Imperio de Tartessos, sino también en
los minfisculos Estados de la meseta v del valle del
Ebro, una concepeion del Poder eomo absoluto ¢ incon-
dicional. Por vez primera vemos comprobada esta idea
en los tiempos de la conquista por Roma de una ma-
nera espontinea cuando, en el momeénio de contraer
una relacion de clientela militar Indibil, puesto de ro-
dillas ante Escipién, a quien toma por patrono, le
Hama vex (3). Para ¢l espafiol Indibil, su patrono se

{2) Cf. la bibliogr. de las notas 43 ¥ 45.

{3} Polibie, X, 37. Cf. tambidn XI, =g, y Livie, XXVII, 17—
Cf. I. M.» Ramos T.oscertales: “La “devotio” ibériea. Los soldurios”, en
Anvsario de Historia del Devecho Espofiol, I, Madeid, 1024, 9-10. A. Gar-
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comnvierte en su rey. I&s decir, adquiere sobre &1 los de-
rechos v facuitades que el rey tiene sobre sus shdi-
tos. Qué derechos sean éstos no lo sabemos con res-
pecto al rey. Pero si sabemos, en cambio, la relacidn
que media entre el patrono v el cliente. Este ofrece in-
condicionalmente su vida al patrono y sc compromete
a seguirle, a servirle con absoluta fidelidad v a librar-
le de todos los peligros. El patrono puede, pues, dis-
poner de la vida del cliente, sin més obligacién que la
de defenderle ivente a los demds, respetar a su mu-
jer v sus hijos y facilitarle alimento y vestidos. La
relacion entre ¢l rey v el stbdito debera, pues, ser ana-
loga a la de éste, excepto en aquelio que se refiere al
orden privado. Es decir, el stihdito estard sometido in-
condicionalmente al rey, debiéndole. fidelidad indiscu-
tible, mientras que ¢l rey tendra todo el poder sobre él,
incluso de vida y muerte. Puede objetarse a esto que
la palabra res, utilizada por Polibio al transmitirnos
la noticia, puede ser empleada inexactamente. Pero es
indudable que la intencién de Indibil v lo que entendid
Escipion era que éste adguiria pleno poder sobre aquél,
y que éste era el mismo derecho que el rey ejercia so-
bre sus stbditos. i texto destaca el efecto que esto pro-
dujo sobre todos los presentes. Fsta idea de poder ab-
soluto del rey aparcce conforme con el acto simbdlico
de hincar la rodilla para reconocer al sefior, Inferesa
observar que este hecho tiene lugar, no en uno de los
territorios que habian pertenecido al gran Imperio de
Tartessos, sino en ¢l pequefio pueblo de los ilergetes,
de raza ibérica.

cia Galid,, Histovi del Devecho Espaiol, 1, Madrid, 1940, 65-60. Fn
el vol. TT, § 14, se reproduece el texto de Polibio, en traduccion castellana.
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Lo estrecho de esta relacidén y su especial caracter
no pasaron inadvertidos para los romanos, vy ast no
es extrafio que se intentase tomar como modelo cuan-
do, en los momentos ¢n gue se forjaba el Principado
de Augusto, interesaba agrupar en torno de este cau-
dillo a la poblacién del Imperio. Iin la sesidn del 26
de encro del afio 27 a. de J. C. —dice Dion Cassio—,
mexto Pacuvio se consagrd al Principe “a la manera
de los iberos” vy apremié a los demds senadores para
que hicieran otro tanto, y salib, delirante de entusias-
mo, por las calles comprometiendo a los transelntes,
como tribuno de Ja plebe, para que dedicasen sus al-
mas a HNugusto, como los iberos. Desde entonces —si-
gue diciendo—- quedd la costumbre de que se saludase
al emperador diciendo: “Nos consagramoes a ti”, v Ia
mas especial costuinbre de la devotio pro saluie prin- ¢
apis (4). La fidelidad v la sumisidn incondicional en
el terreno politico al emperador son agui un desenvol-
vimiento de las relaciones peculiares de ia clientela mi-
litar,

(e estas ideas de poder abscluto y exaliacién del
rey no se olvidan en Espafia, sino que, por el contra-
rin, se desarrollan, lo pruecha el que es en ella donde
por vez primera aparcce el culto al emperador, v esto
no como una medida politica impuesta por &Ste, sino
por iniciativa de la Penfnsula (). Is ésta 1a que con-

{4y Dicn Casio, citado por R. Menénder Pidal, Prdlogo al vol. II
de la Historio de Espofie, que dirige. Madrid, Espasa-Calpe, 1038, pagi-
BRS KUTL-XLIV,

{5y Tacito, dnmales, 1, 78: “Templum ut in colonia Tarraconensi
estrueretur Avgusto, petentibus Hispanis permissum, datunque in om-
nibus provinciss exemplum”. Adn le frase irénica de Aungusto que re-
cuerda Quintiliano no deja de referirse a un entusiasmo de los tarra-
conenses por algo de divino que ocurria en los altares del Emperador.—
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sidera como un dios al emperador, v no el emperador
el que impone a la Peninsula una concepcién oriental.
En otras partes, en Egipto, por ejemplo, los faraones
han recibido culto de sus stbditos. Acaso sc hayan
inspirado en esto las gentes de la Peninsula; pero ¢l
hecho es gue ¢l culto imperial se inicia en Espafia; que
en ¢sta, partiendo de la sumisién incondicional del sdb-
dito al rey, con caracteres iguales a los de la clientela
militar, s¢ ha exaltado el deber de sumisidén y fideli-
dad hasta caer, mezclado con la adulaciém, en la pres-
tacion de culto al emperador. De Espafia se extiende
este ciulto por todo el mundo romano, seglin chserva
Tacito, ,
Esta concepcidn del poder real que encontramos
en la Peninsula v que se exterioriza en la prictica es
recogida como doctrina filosOfica v ofrecida al mun-
do romano. Séneca el Cordobés, gue, aunque forma-
do en la cultura romana y adscrito a la escuela estoi-
ca, posee, sin embargo, una acusadisima personalidad,
expone en sus escritos, de una manera fragmentaria
v sin orden ni sistema alguno (6), su pensamitnto so-
bre el poder del emperador. Antes que é&l, Cicerdn, si-
guiendo la doctrina estoica, habia desarrollado la teo-
ria del principe, que; al frente del Istado, ha de actuar
de director de éste, buscando el bien de la comunidad,

Cuintilianc, VI, 3, 77:; “Aupustus nuntiantibus Tarraconensibus palmam in
ara eitts enatam : Apparct inguif, quam saepe accendatis™ —Vid. bibliogr.
sobre esto en Garcla Gallo: Hist. del Dereche Espusiol, 1, 202, n. 12

(6) K. Pichon: “Un filésofo, ministro bajo i Imperic romano”, en
sus Hombyves v cosos de le aontigue Rowma, trad. de M. Ontafién, Ma-
drid, 1028, no acerta a valorar estas obras. Refividndose al tratado De
clemencig, dice en un lugar (pags. 206-7) gue coun & buscaba adular a
Nerdn; pero luege dice (pig. 212) que cva un manifiesto imperialista
dirigido al puebla de Roma.
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pero rechazando decididamente toda idea de Monar-
guia absoluta y poniendo al principe por debajo de la
ley (7). Séneca, en cambio, concibe una Monarquia ab-
soluta, sin limitacidon de poder, pero dirigida al bien
de 1a sociedad. Es, sin duda, el primero gue expone,
aungue sea sin metodo, la fundamentacion filoséfica
de Ia Monarguia absoluta en una época en gue todavia
la concepcitm del principado de Augusto se conserva
fresca v vigorosa. Séneca no basa sus comcepciones
politicas en las de los escritores anteriores, reacios al
absolutismo., No pilensa, como los estoicos, que el Es-
tado sea un medio para gue el individuo logre su per-
feecidn, sino que el hombre para él queda anulado fremn-
te al Estado. Al escribir de politica olvida por comple-
to la personalidad humana gue tanto exalita constan-
temente en sus escritos. Como tampoco su principe es
el hombre bueno v sabio de los estoicos, Tal vez se
aparte de éstos su doctrina, porque, forjada en la Roma
del siglo 1 de nuestra era, la contemplacién de la rea-
lidad politica con tendencia al absolutismo ha influfdo
en su manera de pemsar. Pero el ambiente, probable-
mente, no basta para dar al pensamiento de Séneca
el sello personal que, en esto como en todo, caracte-
riza toda su doctrina v le da un lugar especial dentro
de la filosofia estoica.”Su principe absoluto no es un
déspota como los reyes orientales. MAs bien Séneca
recoge v da forma al absclutismo indigena de su pa-

(7 Yonet: Histolre des théories politigues, P—R. V. v A, J. Car-
We: Medivgevel Political Theory in the West, I°, Londres, 1930, 118
E. Costa: Cicerone ginreconsulto, vol. T1. “11 Diritto pubblice”, en Bfe-
movie K. Accadem. dellIsiituto di Bologna, 1916 —R. Reitzenstein: “Iie
Tdee des Prinzipats bei Cicero und Augustus”, en Nochrichien dev GOf-
nger (Gresellschaft dev Wissenschafien, 1017,
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tria, que enconiraba su compensacion en el fin de pro-
teccidn, incluso en algim caso, como veremos, recoge
la esencia de la devotio ibérica.

Las ideas politicas de Séneca han sido estudiadas
repetidamente, pero su concepcidn de la Monarquia ab-
soluta no ha merecido Ia debida atencion (8). Por ello
creo interesante recogerlas en este lugar, dando un
cierto orden a lo que aparece salpicado en su amplia
produccion de moralisia v especialmente en su escriio
De clementia (g).

Para Séneca la sociedad humana es necesaria, pies
siendo ¢l hombre aisladamente considerado inferior a -
log animales, mediante aquélla se hace superior a to-
dos v puede dominarles v ejercer su dominio sobre to-
dos los reinos de la Naturaleza, Gracias a la vida en
comn encuentra el hombre auxilio en sus enferme-
dades v en la vejez v consuelo en las aflicciones. Sin
sociedad se destruye la union del género humano (10).

(8 Janct: Ilisi. des #héories polit, 1% 250, n. 2, y Carlyle: Medivewad
Paliticol Theory in the West, %, 1o-30, al estndiar las ideas politicas
de Séneca, o examinan el aspecto que nos interesa. Getiell, Historio de
las ddeas politicas, trad. cast. de T. Gonzilez, 1, Barcelona, 122-47,
ni siguiera le menciona, Tampoco Pichon, Un fildsofo, wminisive, 211-12.
Sobre Séncea, cf. R, Waltz, Vie de Séndque, Paris, 190p.—A. Bailly, La
vie de Sénéque, Paris, 1020.—A. Donilla San Martin, lisioria de la
Filosofia espafiola desde los Hempos primitivos haste el sigle XIT,
Madrid, 1908, 80-164.

{oy Utilizamos la edicién de la Collection des Universités de France,
publiqué socus le patronage de 'Association Guillatme Bude: Sénéque,
De la clémence, Texte établi et traduit par F. Préchac, Paris, 1g21;
Diglogues, I, De dra, Texte &tabli et traduit par A. Bourgery, Paris,
vagzz; M, Consolations. Texte établi et traduit par B. Waltz, Paris,
1023; IV, De lo providence, De la constonce dw sage, De la ivanguilité
de Pame, De Foistvetd, Texte établi et traduit par R, Waltz, Paris, 1927;
Des bienfaits, Texte établ ¢t traduit pas F. Préchac, I, Paris, 1920,
1T, 10ay.

(10} De beneficiis, TV, 18 (Apéndice, 18).
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En esta sociedad deben reinar el amor v el mutuo apo-
vo eniré sus miempbros, pues solo ellog pueden mante-
ner la unidn v el acuerdo, que son la base de la vida
comrtn, que es necesaria para el bien particular de cada
uno (11). '

Recogiendo el pensamicnto de su tiempo, el filo-
- sofo cordobés cree en una época originaria, de estado
natural, una verdadera edad de oro (12), en la cuzl la
comunidad se organizaba de una maners perfecta y
paradisfaca. El jefe de csta comunidad era siempre
—¢omo en las sociedades animales— el mejor de sus
miembros, elegido por la comumidad (r3) entre los sa-
bios. Su gobierno templado se hacia mas por el con-
sejo v la razdn que por el empleo de la coaccidn, No
habia leyes, v mandar no era entonces reinar, sino ejer-
cer un cargo. Y csto siempre en provecho, nunca en
perjuicio, de aguellos que le habian elegido. Su fuer-
za v su valor servian sélo para hacer frente a los enc-
migos de fuera. Por lo demas, los stibditos sablian obe-
decer, v por miedo a que el rey renunciase a su cargo
se mantenian sumisos. Pero este estado tan envidiable
acabd cuando los vicios se sobrepusieron y, en conse-
cuencia, los reinados se convirtieron cn tiranias v fue-
roit necesarias leyes (14).

La sociedad de su tiempo —tal como la ve Séne-
ca— no conserva nada de aquel estado originaric. La
multitud es un cuerpo sin alma (15) v sin orden muy
poco de fiar; facil para ceder a la ira, dejarse arras-

{21} De dra, 10, 31, 7 (dApénd., 5).

(x2) Epist. qo, 1 {(Apénd., 22).

(13} Epist. on, 1 (Apénd., 22).

(12) Epdst. go, 2 {Apénd., 22).

(15) De clewment, 11, 1, 5 (Apénd., 8), v 1IL, 3, 1 (Apénd., 10).
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trar a la agiiacion v a la destruccién caprichosa; ca-
paz de destruir las personas v cosas mas gqueridas, de
desoir v desobedecer a las autoridades legitimas; pro-
picia a nombrar gobernantes incapaces; incapaz de me-
ditar sus decisiones por trascendentales que sean (16).
La multitud es daficsa y conviene huir de ella, pues
siempre ensefia o recuerda algfm vicio (17). Lo gue
agrada al vulgo es malo (18).

Sin fe en el pueblo, no es, pues, de exirafiar que
oéneca afirme que la mejor forma de gobierno es la
Monarquia cuando ¢l rey es justo (19). Este ¢s como el
alma del cuerpo social, el impulso que le rige v le da
vida ¥ que con su prudencia le sostiene (20), le dirige
y atina todas las voluntades. Sin el rey el Imperio ro-
mano se fraccionaria en mil pedazos (2r). Por eso,
como la vida del emperador es preciosa, para que no se
pierda, todos los stibditos deben subordinar su interés y
morir a millares si es preciso para que aquél viva, de
una forma que recuerda no solo ¢l contenido de la
clientela militar, sino incluse el de la misma devo-

(16) Ile wra, 111, 2, 3-5 (Apénd., 6.

{17) Epist. 9, 1 {Apénd., z0).

(8 Lpise. 8, 11 “Clamo: Vitate quaecimque vuigo placent”. (“Cla-
mo a voces: Hvitad todo lo que agrada al vulgo”.

(19} De benef., 11, 20, z (Apénd., 17). En un fragmento atribuido a
Séneca se sostiene, por el contrario, que la monarquia es un régimen
propio de la infancia de los pueblos. Frag., 28 (Séntque, Oeuvres, T, 440).
“Igec —das guerras civiles—- fuit prima ejus semectus, quum bellis la-
cerata ci'vilihus, atque intestino male pressa, rursus ad reginen singu-
laris imperii recidit, guasi al alteram infantiam revoluta”. Rozoir, on la
ed. citada, pag. 4535, cree que este {ragmento hay que atribuirlo a 5é-
neea, el retdrico.

(20) e clement, 110, 1, 5 (Apénd, 8); 111, 3, 1 (dpénd, 10); III,
2, 3 (Apénd., 0).

(21} De clement., 111, 2 1-3 {Apénd., o).
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fio {2z). La institucidén real es de origen natural
como puede verse chservando las sociedades anima-
les, v. gr., las abejas, en las que también existe un
rey {23).

Conforme con la exaltacién del emperador, gue ha-
biz conducide al establecimiento de un culto especial
2 su persona, Séneca le considera come un dios (24),

~como un ser tan elevado que es el preferido de entre
todos los mortales v el representante de los dioses en
la tierra. Su poder es absoluto: es arbitro de la vida
y muerte de las naciones y de los individuos; puede
hacer su felicidad o su desgracia, segiin quiera; dar la
" prosperidad o la destruccion a los pueblos (25). Tode
le estd permitide (26), v asi, Séneca parece considerar
las atrocidades y crueldades de los emperadores comeo
casog de ira de éstos, pero no como actos antijuridi-
cos (27). Sin embargo, Séneca distingue entre el rey

(22) De dement., 111, 1, 34 (Apénd., 8). La devotic se distingne de
la clientela militar en que, ademis de ofrecer su vida el cliente al pa-
trono, se 1a consagra a una divinidad infernal para que ésta la pre-
fiera 3 la del gefior: Cf. Ramos y Garcia Gallo, L cit. en la uota 3. FEn
este pasaje de Séneca resulta evidente que el autor escribe a la vesz
que piensa en los devoBi ibéricos: tn grupe que rodea al sefior en la
paz v forma una barrera a su alvededor en la lucha, defendiéndole de
todos los pelipros; yve muere en su totalidad por €l; y que esta muerte
colectiva ticne por finalidad rescatar la vida del sefior (ae omultis wmor-
tbus unam aiman redimere).

(23) De climent, 111, 17, 2-3 (Apénd., 16).

{24) De consolot. ad Polybium, 16 (Apénd., 3).

(25) De clement., I, 1, z (Apénd., 7). .

(26) De consolat. ad Polybium, V11, 2 (Apénd., 1). El fragmento de
Séneca, aludido en la nota 19, dice que en la forma mondrquics, eu
lugar de obedecer a las leyes, se obedece a los veyes. Frog, 28 (éd. Sé-
neque, Qeuvres, I, 440): “at vero Tarquinio regnante quum jam quasi
adnlta esse coepisset, servitium non tulisse, ef, rejecto superbae domi-
nationis jugo, maluisse legibus obtemperare, quam regibus”. Recuér-
dese gue Rozoir atribuye este texto a Séancca el refdrico.

(27y Cf. De.ira, 111, 14-22, donde recoge distintos cjemplos de Com-
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v el tirano, entendiendo por tal al rey gue oprime a sus
pueblos. La diferencia entre uno v otro estd —dice—,
puesto que su poder parece el mismo, en que el tirano
es cruel por el placer v el rey por razém y necesi-
dad {28).

No obstante, Séneca, como espiritu educado en la
Filosofia v la Moral, no defiende un emperador capri-
choso v arbitrario que ceda a los antojos del momento
v disponga sin finalidad alguna de la suerte de sus
stibditos. El poder real no es para Séneca andlogo al
del patrono sobre el cliente en la clientela militar, sino,
en cierto sentido, cuasi familiar. Ta funcidn imperial
tiene para él un sentido verdaderamente paternal, en-
caminada a lograr el bienestar de los pueblos. El em-
perador debe inspirar sus actos en los dioses (29) v
debe ser para con sus sfibditos lo que aguélios son para
con €l (30). “Llamamos al principe padre de Ia patria
—dice— para gue comprendiese bien que se le confia-
ha un poder completamente paternal, es decir, templa-
do, previsor siempre para sus hijos y mirando cons-
tantemente sus intereses como los propios. Que el pa-
dre se decida con dificultad a separar un miembro
suyo; que hasta después de separado desee colocarlo
de nuevo en su lugar; que al cortarlo, gima, despucs
de haber vacilado mucho tiempo” (21). “Su cuidado

bises, Hlarpago, Daric—del gue dice que es uno de aguellos que han
usado de la ira camo privilegio de su poder (sic éram quass insigne vre-
giwm exeveneruni) (I, 16, 20—, Alejandro, Sila, Caligula, Cire ¥
Antigono, Varios de los ejemplos, como se ve, se toman de Persia y el
Oriente,

(28) De clement., 11, o, 4 (Apénd., 13).

(20) De clement., TI1, 3, 7 {Apénd., 11).

(30) Die clesment., 111, 5, 1 (Apénd., 12).

{31) De clesnent., 111, 1z, 2-3 (Apénd., 15).
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—dice en ofro lugar— defiende las casas de todos; su
trabajo, el ocio de todos; su industria, los deleites de
todos, y su ocupacidn, el descanso de todos” (32).

Para que ¢l emperador pueda realizar estos fines
elevados es necesario que eduque su temperamento,
sometiéndole a una rigurosa disciplina, no dejandose
arrastrar por la ira (33), pues nadie puede pobernar
s1 no sabe gobernarse {34). Los actos politicos han de
ser tales, que los remedios no gean mas perjudiciales
que el mal que se guiere evitar, como ccurrié con los

~aplicados per Sila (35). El principe que gobicrma con
arreglo a principios elevados no necesita guardias, pues
sus heneficios le protegen v las armas son solamente
adornos para él (36).

A los desvelos paternales de! principe deben corres-
ponder los stbditos profesindole un amor profundo
y elevado y una sumisién incondicional. El individuo
se debe por entero a él y ha de sacrificar sus gustos
con tal de que el emperador viva. Viviendo éste no tie-
ne razbém de ser ningln dolor, ni siguiera el que hace
derramar ligrimas por la muerie de un hermano (37).
El pueblo debe someterse voluntariamente al poder del
emperador (38), sirviendo en interds de la patria v no
ent ¢l propio (39), no sélo en el desempefio de carges o

{32) De consolot. ed Polvbien, VI, 1-4 {(Apénd., 1).

(33 De clement,, 111, 17, 3 (dpénd., 106).

(34) De dra, IL, 15, 4, pég. 43: "nemo autem regere potest nisi qud
et vegi”.

(35) Fle benef., V, 10, 3 (Apéud., 10).

{36) De clement., 111, 11, 5 (Apénd., 14).

(z7) De consolet. ad Polybiwm, V1T, 1 {Apénd., 1); ademas, X1I, 3
(Apénd., 2.

(38 De cloment., 111, 2, 2 (Apénd., o).

3oy Epist. 86, 1 (Apénd., 21).
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en el ejercicio de funciones piblicas, sino sencillamen-
te ejercitando cualquier actividad y predicando la vir-
tad {40). ‘

Mo cabe una exaltacién mavor del poder real. El
rey lo puede todo, nada le estd vedado; tiene derccho
de vida v muerte sobre sus sibditos y nada hay que
limite su poder. Las ideas de Séncca son totalmente
extrafias al Derecho piblico romano y, en parte tam-
bién, a Ia filosofia antigua. No han sido tomadas por
8l de otros pensadores anteriores. Sin duda ha cono-
cido, aungue s6lo sea vagamente, la constitucidn de
los Imperios orientales, pero no da la sensacion en sus
escritos de que piense en ellos. Ni una sola vez deja en-
trever que la forma de gobierno que define sea extra-
fia. Fl, al dirigirse al emperador, le dice a éste cuales
son sus poderes v su misién, no conforme al Derecho
plblico romane, sino a la luz de la razén. Coémo ve él
y cOmo ve la sociedad —mejor: como quiere que la
vea ésta— la posicidn del principe. Acaso recoge las
concepeiones politicas de su patria, mantenidas toda-
via a pesar de la sumision politica a Roma, ya que ésta
deja subsistir en el aspecto de organizacion interna lag
instituciones indigenas. El hecho es que unos decenios
antes cristaliza en la Peninsula la devocion al empe-
rador bajo la forma del culto imperial, como tamhién
que se habia divulgado la sumisidn estrecha al prin-
cipe al estilo de la devotio ibérica. La concepcion de
Séneca coincide con las que revelan los otros dos he-
chos: relacidn estrecha con el emperador y sumisién
incondicional al emperador; cada uno expresa ésta a
su manera : entregando la vida al emperador y renun-

{40} De trang. enemi, 111, 3 (Apénd., 4).
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ciando a la voluntad como log devotos, elevando al
principe a la condicion de dios o reconociendole comeo
padre, con el poder absoluto que éste tiene en el mundo
TOIAno.

Esta manera de concebir la funcién del empera-
dor no debid ser nunca upa simple elucubracion sin
trascendencia practica. Por el contrario, si se tiene en
cuenta que Séneca fué uno de los preceptores de Ne-
ron, no cs aventurado suponer que estas ideas fueron
inculcadas por el fildsofo espafiol 2 su regio discipu-
lo v debieron inspirar los primeros aflos del gobier-
no de éste. Incluso las arbitrariedades de la segunda
época pueden responder al ejercicio de un poder que
se le ha presentado como absoluio y cuyo sentido pa-
ternal se ha olvidado (41). Por otra parte, con.la di-
vulgacion de los escritos de Séneca por todo el mundo
romano, v sin duda también por la misma Espafia, no
stlo en la época en que fueron redactados, sino incluso
en los siglos {ltimos del Imperio, las ideas que acaba-
mos de exponer debieron facilitar la recepcion de ague-
lias otras de Monarquia absoluta qgue los emperadores |
copiaban del Oriente v con las gque intentaban c:@nitemrr
la decadencia del Imperio.

Aparte la influencia ejercida sobre Nerdn, Eazs ideas
politicas que hemos visto de origen espafiol, recogidas
. por Séneca, tienen una gran trascendencia en el mun.
do romano. Trajano, el primer emperador no italico
que ocupa el trono, es un espaficl. De rancia familia
andaluza, aunque educado en Roma, conserva vivos
los rasgos mas acusados del cardcter de su patria. Es,

(41 En este sentido, Pichon, U fildsofo, swwistre bojo ef Imperia,
205720, .
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sin duda, un entusiasta de Séneca, v en su conducta se
han podido sefialar actos v dichos que reflejan su doc-
trina. Trajano —unos dice Aurelio Victor (42)— con-
sidera come gobierno modelo al que no alecanzan en
clevacidn los demas emperadores, ¢l de Nerdn en el
primer quinguenio en que rige el lmperio bajo la ing-
piracitn de Séneca. El gobierno de Trajano, se ha obh-
servado, tiene un evidente corte scnequista (43). Con-
cibe el poder en toda su clevacion, “lieva como nadie
en su alma ese sentido del Imperio v de sus grandes
v creadoras jerarguias”, v es “implacable v duro cuan-
do el sentido de la autoridad y el decoro del Estado se
lo exigen”. Entonces no recongce limitaciones ni fin
a su accidn (44).

Las ideas de Sémeca que acabamos de ver coinci-
den, acaso porque la motivan, con la politica de otro
espafiol, el émperador Adriano. Este rechaza la ten-
dencia absolutista de origen oriental, que, iniciada por
César, se desenvuelve bajo Caligula v los Gltimos em-
peradores de la familia Julia, v después de contenida
bajo los Flavios, retofia con Domiciano. Pero no por
eso vuelve al sistema de Augusto de coparticipacién
del principe y del Senado en la direccion de 1a vida pi-
blica,

No es el poder absoluto lo gue rechaza Adriano,
sino el modo oriental de concebirlo. No busca satisfa-
cer amsias personales de mando, sino el fortalecimien-

(42) De cuesaribus, 5.

(42) Cf. B, Bullén y Ternandez: La politica sociel de Tvojono. Fs-
fusdio histérico *, Madrid, 1933, %8, 116 v siguientes.—3, Montero Diaz:
“Sobre Trajano (con motive de un libro recicnte)”, en Boletin de lu
Universidod de Santiage, abril-junic 1935, Cilto la tirada aparte.

(44) Montero: Sobre Trajono, 6-7.
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to del Estado y ¢l bien de sus stbditos. Su gobierno,
lo mismo gue el de Trajano, su antecesor y pariente,
tiene un sello paternal y tutelar que recuerda las doc-
trinas de Séneca. Y su actuacién gubernamental se
acomoda 1o menos a éstas (45). Que la reorganizacion
de la administracidén v su sistema burocritico estén
copiados del Oriente, nada dice en contra de lo ante-
rior, La concepeidn eg espaficla, aungue los medios ma-
teriales sean exirafios.

Hsta concepeion peninsular que Séneca desenvuel-
ve se manticne sin duda en Espafia en tiempos de Tra-
jano v Adriano, fortalecida por el gjemplo que éstos
dan al ponerla en practica. El recuerdo de estos dos
emperadores no se borra en los siglos siguientes. To-
davia cn el siglo 1v el Senado aclama al nuevo empe-
rador con la frase: “Que seas mds afortunado que
Augusto y mejor que Trajano”, que coloca a éste como -
prototipo de la rectitud (46). Fl sistema de gobierno de
Trajano, siquicra en sus rasgos csenciales, no se olvi-
da, pues, y en Espafia quizd menos qgiie en ningtn si-
tio, porque de aqui habia salido la concepeitn senequis-
ta del poder, porque las ohras del filosofo cordobes se
difundieron por ella v porque el espafiol Trajano de-
bia ser, sin duda, recordado con veneracitn patiia.
Pero, mientras, en Bizancio v en Roma triunfan las
ideas orientales del poder despdtico. I.as constitiucio-
nes de Diocleciano, Constanting v sus sucesores y los

{45) Cf. F. von Gregovovius: Der Kaiser Iladrion® Stuttgart, 1884,
0. Th. Schultz: Leben des Kaisers Hadrion, Leipzig, 1004—W. Weber:
Untersuchungen sur Geschichte des Kaisers Hodrian, Lelpzig, 1907, ¥
Tyaion vnd Hadrice, Stuttgart, 1023 -B. W, Henderson: The fife and
principate of the emperor Hadrion, ¢ D. y6-138, Londres, 1923

(46) Eutropio: Breviarium Historige vomanae, VI, 5—Bullén: Lo
politica social® 36-37.
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altos funcionarios imperiales traen nucvas concepcio-
nes que desplazan a las antiguas, carcntes va de vida,
Pero cualquiera que sea el éxito gue consiguen en [Ks-
pafla, es evideute que encueniran el terreno prepara-
do desde mucho tiempo antes. No introducen algo
completamente nuevo, sino que fortalecen, sin susti-
tuirla ni degplazarla por completo, la vieja concepcion
espaiiola, ' V
Arvonso (Garcia Garro.

Can el fin de fzﬁcilitaréia inteligencia’ de tos pasajes de Séneca citados
en el fexto, reproducimos éstos, acompafiados de su traduccidn caste-
ltana, tomindola de la valgarizada en la Biblictece cldsica, 66, 67 v 5o.
(Epistolos mosales, tvad. por T, Navarro Calvo, Madrid, 1884; Tratados
filosoficos, trad. por P. Ferndudez de Navarrete y . Navarro Calvo,
Madrid, 1884, z vols,) Las ohras dc que proceden van ordenadas por Ia
fecha de su aparicidn. ' |

.

DIE COMSOLATIONE AD FOLVRITIM.

1. VI, y-4. Haee towmen etiam nune lewioribus te vemediis adiu-
wabunt, Cum wuocles ommniuwm rerum oblivisei, Cassorem cogite: wide
- guantens huins i te indulgentice fidew, quamtem industview debews;
intelleges won wnagis EbL dncuvuari lcere quawnt M, =i quis modo est
fabulis traditus fouor, cwins wmeris sundus dwnitity, Coesort gquogiie
ipst, cui omnia licent, propter hoc ipswm mnlic non lcent: omumiven
sosnos illiws wigihie defendit, omunium ofium illins labor, ommnium de-
Bicias illius tndustvie, ommwin wacasionem illins ocoupatio. BEx guo se
Caesar ovbi tervorum dedicowit, sibi evipuct, et, sideruwm wmodo, guoe
irrequieta sempey cursus suos explicant, numaguam tli licet subsistere nec
gicquam suum focere. Ad quendam itague wmodum bt quoque eadem
necpssitas intungitur. Non Lcet tibi aod whilitates twas, od studie i
vespicere: Coesave orbem ferrorum possidente, impertire le mec woluptali
nec dolovi nec wili alii vei potes; totum te Coesors debes, Adice wunc
quod, cwm semper pracdices cariovem b spivity fue Cuesarem esse,
fas tibi non est solwo Caesave de fortung gqueri. Hoc encolumd, solud
#hi sumt tui, sihil pevdidisti; wnon lontwm siccos ecwlos luos esse, sod
etiam lnctos oportet. In hoc tibi ommia sunt, hic pro omwibus est, Quod
longe @ semsibus tuis prudemiiseimis plissimisque abest, aduevsus feli- -
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citalews e purin grobus est, sioHbL gutcquasn hoc saluo flevs pes-
weititis. (Ed. Waltz, ros; ed. Nisard, 26

No te es licito liorar, porque para tener tiempo de ofr los lamentos
de muchos que padecen, y para gue aprovechen las Hgrimas de los que
descan legar a la misericordia del piadosisimo César, has de enjugar las
toyas. Considera Ia fe y lo industria que debes 2 su amor, ¥ enten-
derds que no to ¢s Hello el retirarte, como no lo es a aquel que.(segu’m
dicen las fabulas) tiene sobre sus hombros el mundo. Al mismo César,
a quien es licita todo, no le son por esta causa Hcitas muchas cozas. Su
culdado defiende las casas de todos, su trabajo el ocio de todog, .su in-
dustria los deleites de todos vy su ocnpacion el descanso de fodaes.
Desde e dia que Chsar se dedictd al goblerso del mundo, se privd del
wso de si mismo, al modo gue = los astros, gque deben sin cesar hacer
su curso, sin scrles licito ni detenerse ni ocuparse en cosa suya. Ast o 6
en cierio modo, te incumbe la misma obligacién, no sié¢ndote leito vol-
ver los cjos = tus wiilidades ni a tus cstudios. Poseyendo César el mun-
do, no pucdes repartirtc al deleite ni al dolor, ni a ningtna otta cosa,
purgue te debes fodo a César. Afiade que confesando ti que amas a
César mas que a iu vida, no te oz licito, viviendo &, qucjarte de la
fortuna, Viviendo César estin salvos todos tus dendos; ninguna pér-
dida has hecho, v ast no s6lo has de {ener enjufos los ojos, sine alegres.
FEn César lo ticnes todo, vy él te basta por todos. Poco agradecido serds
a la fortuna (cosa que esth muy lejos de tus prudentisimos sentidos) si
viviéndote César, dieres permisiom d las ldgrimas (irad., T, 172-73)

2. XIL, 3. Now desinom to¥iens #bi offerve Coesarem. o wode-
vante ferras ek ostendente quonio wmelivs beneficiis dmpevium custodio-
by gquams arpels, Wlo rebus humoants praesidente, non est peviculum ne
guid perdidisse te senties: in hoc wng HBbi solis proesidii, sotis soloci
est. (Hd. Nisard, 31.)

No dejaré de traerte muchas veces a la memoria a César, povque
gobernando el orbe y mostrando cudn mabs seguramente sc guarda el
Imperio con Deueficios gne con armas, y presidiendo &1 a las cosas
humanas, no hay peligro de que sientas haber hecho pérdida algusa. Bste
sélo te es suficiente amparo v consuelo (I, 18g).

3. XVI Después de referirse a las desgracias ocurridas en la fami-
lia imperial, concluye: Haec ergo puie b porentem publicum véferve
exempla, eundem ostendere quam wnihil sacrum inbloctumgue sii fortunae,
gune cx 4s penotibus puso est funers duceve, ex guibus evut deos pe-
ttura, (Ed. Waltz, 16; ed. Nisard, 33.) ’

Advierte, Polibio, qne el padre de todos es el que te ha referido
estos cjemplos, v que & mismo te ha mostrado gue para la fortuna no
hay cosa sagrada ni reservada, pues sc atrevié a sacar entierros de g
familin de donde habid Jde sacar dicces (I, 160).
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1JE TRANQUILITATE ANIME.

4. I, 3. Tie temen delituerit, ut, ubicumaue otismn swum ohsconde-
vit, prodesse welit singulis wiinersisque ngenio, doce, consiiio. Nec entm
is solus vei publicae prodest, gui candidutos exivalit et metur veos e
de pace beflogue censet; sed qui tuneniutom exhoriatur, gui in tante bo-
woruwm pracceplorson inopic wiviutem insinuad antmis, gut ad pecuniom
gnriamaue cursu ruenles prensat ac velvahit ef, si aihil alind, cerie
wmaorgtur, 4 priuaio publicum negotium agit. (Hd. Waltz, pig. 80.)

De tal manera se retiran éstos, gue donde guoiera gue esconden su
guietud, 1o hacen con inteute de aprovechar a todos en comfn v 2 cada
uno en particular, ya con suingenio, ya con sus palabras v va con su
consejo. Porque no sdlo sirven a la vepfiblica los gue apadriuan a los
pretendientes, ¥ los que defienden a los reos v los que tienen voto en
las cosas de la paz v la guerra, sino también aquellos que exhortan a
I juventud v los que, en tiempo que hay tanta falta de buenocs precep-
tos, mstruyen con su virtud los dnimos, v los gque deticnen v desvian a
los que se precipitaban a las riquezas v demasias. ¥V si de todo punto
e lo consiguen, por lo menos los retardan. Tos que esto hacen, aun es-
tando retirados, tratan €l negocio pfiblico (trad., I, 8o).

DE 1RA

5. Ii, 31, 5. V't omnic intey se membra consentiunt, quia singule
seFuari tolius inievesi, dlo homines singulis porcent guie od ceetum ge-
wits sunt, swlua antem 2sse socielos wish custodis et wwmore partiugm nom
potest. (Ed. Bourgery, pag. 57.)

Asf como todos los micmbros deben estar de acuerde, porque a todos
interesa la conservacion de cada uno, asi tambidn los hombres dehen
socorrerse reciprocamente, porque han nacido para vivir en comtn; ¥
no pucde salvarse la sociedad sin ¢l amor y mutuo apoyo de cada una
de sus partes (trad,, 11, 33).

6. III, 2, 3-3. Saepe in ram wno agmine itum est: wiri feminae,
senes pueri, principes wwlgusque consensere, ef toto multitude poscissi-
wnis uerbis concifofa ipsum concitaforem antecessit; ad wrma protinus
sgnesque discursum est el indicte finitimis belle aut gestw ewm cimibus;
toioe cum stirpe vmni crematae domus et modoe eloguio fauorabili habi-
tes in matlto honove dram sude combionis excepit, in imperoiorem suum
legiones pile torserunt; dissedit plebs tote cum potvibus; publicwm cown-
siliums senatus non exspectatis dilectibus wmec nominaly imperotore $yu-
bitos drae suse duces legis ac pev tects wrbis nebiles consectatus wivos
supplichum mame sumpsit; wiclotae legationes ruplo twre gentiuwm vabies-
que snfanda ciuttaterm twlil, wwec dotum tempus quo vesiderel lwwmor
publicws, sed deductoe protimss classes et oneraboe twmultuario milite;
sne more, sine auspiciis populus ducti drue suie egressus fortuite rop-
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taque pro armis gessit, deinde magna clade temeritaten awdacis irae luit
(phgs. GO-07).

Pero frecuentemente produce la ira levantamientos en masa. Hom-
Tres, mujeres, ancianos, niftes, jefes v pueblos se encueniran nninimes,
¥ la multitud, agitada por algunas palabras, va mfs lejos que ol agitadorn
Cérrese en el acte al hierro v al fiego; declirase la guerra a los pue-
bios vecinos; se hace 2 los conciudadanos; gquémanse casas con toda una
familiz; ¥ el orador querido, colmado de honores en otre tiempe, cae
bajo la ira del tumulto gue ha producide; legiones vielven sus armas
contra su general; el pueblo entero se separa del Senado; el Senado, esc
oraculo de los pueblos, sin esperar las elecciones, sin nombrar un ge-
neral, improvisa los ministros de su ira, y persiguiendo en las easas no-
bles jovenes, & mismo se hace ejecutor de suplicios. Ultrdjase a los
embajadores, con menosprecio del derecho de mentes, ¥ rabia criminal
enardece a la ciudad; no se da tiempo a la ira piblica para que se
calme, sino que cn ¢l acto se lanzan flotas al mar cargadas de solda-
dos que se amontonan apresuradamente en ellas, Wada de forinaiidades,
nada de auspicios: el pueblo se precipita sin otro gufa que su ira, sin
olras armas que las que le proporciona la casualidad vy el pillaje, para
expiar despuds con sangrienta derrota la temeraria audacia de su ra-
bia (II, 62-63).

De CcLEMENTIA.

7. 1,12 *Bgone ex omniliss movialibus plocut electusque sum —dice
el emperador— gui in ferris deorum uice fungerer. Ego witae neCiogue
gentibus arbiter; qualews guisque sortem siaiwmaie habeoi, i meo many
positum est; quid cuique moricltum foriune datusm welif, sweo ove pro-
RURLWEE ;. €% moStro vesponso loetitioe causos popult urbesque concipiunt;
wnlle pors wsguam wiss wolente propstiogue me flovei; haec tof milio
Fladiorwmn, quee Pex mea conprimit, od nubwm mewm stringentuy, guas
wngtiones funditus excidi, quas tronsporiars, quibus Lbertatem dows, guebus
erifl, gues veges moncipie fieri quovuwmgue copifi vegim  civcunmdord
decus oportent, guae vuant wrbes, guae orientuy, meo s dictio est”
(Ed. Préchac, pig. 2; ed. Nisard, I, 1.)

“Yo soy el preferido de todos Ios mortales —dice ¢ emperador—,
elagido para desempefiar en la tlerra las veces de los dioses: yo soy el
4rbitro de la vida v la muerte en las naciones, tenlendo en mi mano la
suerte ¥ condicidn de cada uno. Lo que fa fortuna quiere dar s cada
mortal, lo declara por mi boca; de mi respuesta depende la alegria de los
pueblos v ciudades. Ninguna parte de la terra florece sino por mi vo-
luntad y mi favor. Feos millares de espadas que mi haz mantiene ocio-
sag, brillasdn o une sefial mia: tales maciones guedardn destruidag, tales
trasladadas, tales recibirdn la libertad, aquellas i perderdn, aguellos
reyes seran esclavos, tales cabezas recibirdn la real diadema, tales cip-
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dades se -destruirdn v iales otras se edificarin; todo esto estd ea mi
mana” (Trad, [1, 103-4.)

8. IIL 1, 3-5. Obcere se pro illo mucronibus tisidigntivmnm pare-
| dtsstmd of substerneve corpove suet, S per stragem 1l humanam dter od
solistesn strutendums sif, somnum eius nocturmis excubits muninnt, lalere
obiecti circumfusique defendunt, incurventibus periculis se oppowunt.
Non est hic sine ratione populis wrbibusque consensus sic protegends
amondique veges et se suague tectandi, guocwmgue destdevaranst impe-
rvaptis selus; wnee hage wilitos swi est aut dementio pro wno capite fof
milie excipeve Favrum gc smultis movriibus wnawh animan vedimere nos-
onguasy sents ef dmalidi. Quemadmodwm totwn covpus aimo desernil
et, cum hoc tomio moius lumtogue Speciosius sif, ille in ocoulto monect
tenasty of 4 qua sede latitel ncertns, famen wmanus, pedes, ocull negolium
sl geruni, illum hoec cutis munst, llius Tusw tocemus aut inguiel dis-
currimus, cum ille dmpevanit, stue ouerns dominus est, mave lueri couso
scrutonisur, swie cmbiftosus, wow dudvm dextvam Floswsnis obiecimps aut
wolunlorti in terram subsilutmus, sic haec inmense multitudo unins oni-
mae circumdale ilins spivitu vegttur, {lins ratione flectitur pressuve se
a¢ fractura wivibus suts, wisi consilios sustineretwr. (Ld. Préchac, 16-17;
ed. Nisard, I, 3.) -

La grandeza no es estable ni estd bien asegurada sino cuando se esid
dispuesto a lanzarse por & ante lbs pufiales de los conspiradores, a ha-
cerle nna barrera de caddveres, ¥, s Io exige la seguridad de su vida, a
sembrar su camino de vichimas humanas. Los desvelos de sus stbditos
protegen su guefio; agrupados en derredor suyo, defienden su pecho y
forman una muralla contra los peligros gue le amenazan, No sin razdn
los pueblos ¥ ciudades se ponen de acuerdo pars profeger ¥ amar a sus
reyes, para sacrificarse con tode lo que les pertencee, cuantas veces lo
exige la salud del imperante. Y po es vilezs ni demencia entregar al
hierro tantos millares de cabesus por unz sola, rescatar con tantas
muertes una sela vida v a las veces In de un ancianc enfermo. De la
misma manera que todo el cuerpo sirve al alma, anngue es mucho mas
extenso, mucho mas sparente, mientras el alma, por su sutileza, escapa
a I mirada ¥ ni siquicra se conoce en qué sitio sc esconde; sin embarge,
por ella trahajan las manos, fos pies, los ojos; ella es Ia que protege
nuegtra parte exterior; por su maudate descansamos, por su orden co-
rremos apresuradamente: cuando manda, sioeste amo es avaro, surca-
mos &l mar para adguirir riguezas’ si es valeroso, no vacilamos en poner
la mono en el fnego o en precipitarnos voluntariamente al ahismo; asi
también esa inmensa multitud agrupada en torno de wna sola alma, se
rige por su aliento v se gobierna por su razdn, mientras gue suctmbi-
ria bajo el pesa de sus propias fuerzas si no la sostuviese To prudencia
de uno sole (11, 107-8). ‘

G, I, 2, 1-3. IUe est ewim winculusy cutus ope wives publicee cohae-
vend, ille spiritus witalis, quem hacc tor milio trahunt wihil ipse per se
Futuve wish omts ef proede, siomens illa smperiv substvahatur. “Rege dn-
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columi mens ommibus wna, = omisso vupare Fidewd. Hic casus Rowe-
nee pocts eziiivin erti, hic lank fortunom populi in ruines agel; tom dig
ab isto pericnlo aberit Ric populus, guam div sciet ferre frenos, quos &
quando abruperit wel aligue case discussos vepomi sibi pussus son ewil,
haec wnitay ef hic movtng fmperti confexius w povies walios dissified,
idemgue huic wrbi finis dominandi erit, qui paorendi fuerit... Qlim enim
itg s¢ mdust voi p. Caesoy, ui seduct oliernm non possel sine uteiusque
bernicie; nawt el B wiribus opus est et huic copite. (Xd. Préchac, 17-18;
ed. Wisard, I, 4.)

Bl es el aliento vital que respiran tantos millares de homnbres gue por
s mismos no serfan ofra cosa que carga initil ¥ press £icil si desapa-
reciese esta alma del Imperio. “Vivo el rey, ignal es ¢l pensamiesto de
todos; = mucrto, todoe lazo se rompe” lista desgracia seria Iz des-
truccitn de la paz romana v convertiria en rumas la fortuna de un pue-
blo tan grande. Perc el pueblo permansceri al abrigo de este peligro
micntras sepa soportar el frenc; mas si llega a romperlo; si por un
acaso, relajado se negase a recibirle de nuevo, esta unidad, este haz de
tan vasto Imperio, se fraccionaria en mil partes; y esta misma ciudad de-
jard de dominar ¢! dia que deje de cbedecer... Desde muy antiguo, de tal
manere, se ha identificado ¢! César con la Replblica, que no puede su-
primirse al uno sin dafio de los dos, porgue el uno necesita brazos v la
otra cabera (11, 108-0).

10, IIL 3, 1. Noam i, guod adhuc colligitur, antmus ved p. tule es,
i covpus twwm, wides, ul puto, guews necessopic sii clewmentio; Hbi
enim porcis, cwm wideris oltesis parcere. (Fd. Préchac, 18; ed. Nisard,
T, 5.3 '

Porque si, como acabo de demostear, 1 eres el alma de 1a repdblics,
ella es tu cuerpo, v creo gue ves cudn necesario es la clemencia, pues td
mismo te perdonas cuando perdenas a otro (11, 1op). :

11. TI%, 3, 7. Deorum itegue sibs animum adsevens princeps alios
ex ciuibus swis, quie wiles bowigue sumi, libens uideat, alios in nume-
s velinguat; guosdumn esse goundeat, guosdum potiotuy, (Fd. Préchac,
20; ed. Nisard, 1, 5.) ‘

Inspirese, pues, el principe cn los dioses, y enire sus sitbditos con-
temple con amor a algunos porque son dtiles y buenos; deje a los. de-
mas en la muchedumbre, regocijese de la existencia de fstos ¥ tolere la
de agquéllos (X1, r10). : .

12. I, 5, 1. Ouonimn deorum fect mentionem, oplime hoc exem-
plum principi constituem, od quoed formetur, uwl se folem esse ciuibus
gucdes sibi deos uelis. (id. Préchac, 21; ed. Nisard, I, #.)

Habiendo nombrade z los dioses, propoudré al principe el mejor
gjemplo que puede imitar, siendo para sus shbditos lo que quisiera gue
los dioses fuesen para & (II, z1.0), ’

13, UL o, 4. Quid dnterest dntey tyroannum af regem {species enim
ipve fortunae ac licentia par ¢st), misi guod tyvami in wolupiatem soauinnl,
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reges wnon wist ex cause ac necessitute! (Ed. Préchac, 20; cd. Nisard,
I, 11)

Qué diferencia media enfre mn tirano v un rey (su lorfuna v su
poder som iguales aparentemente), sino que el tirano es cruel por placer
y el rey por razdn y necesidad? (UL, 11y

14, IIL, 11, 5. Hic prisnceps suo bemeficio tutus nihsl proesidis egei,
creng ovnummenti canse kobet (Ed, Préchae, 33; ed. Nisard, I, 13}

Tn principe asi, protegide por sus beneficios, no necesita guardias:
las armas solamente son adorno para € (15, 120).

15. M1, 12, 2-3. Hue, quod parenii, cliom principi feciendums est,
quem appellanimus Patrem Palrine wown aduletione aweng adducti. Ce-
lera enime coguoming howors dote sunt; Magnos et Felices et Augustos
dizimus of ambitiosae maiestasi guidgquid potuimus Hislorwn comgessi-
wis iy hoc tribuentes; Patrem quidem Potvige appellonimus, ut- scirel
datam sibi potestatems putricm, quae est temperantissima Ebevris consulens
suague post dlos reponens. Tarde sibi pater membya suwe abscidol, efiom,
et absciderit, reponere cupiat ef i abscidendo gemol cumciotus -
tm diugue. (Ed. Préchac, 33; ed. Nisard, I, 14.) '

Lo que hace el padre debe hacerlo el principe, al que hemos Namado
padre de la partrisn sin gue nos moviese vanaz adulacidn, porque Ios de-
mas titulos solamente son honorifices. Les hemos Uamado grandes, v fe-
lices, y angustos, aglomerando euantos honores podiames sobre su ani-
biciosa majestad, aunque estos eplicios solawente se dirigian a sos per-
sonas; pero Hamames al principe padre de la patrin para que compren-
diese bicn que se le confiaba un poder completamente paternal, es decir,
templado, previsor siempre para sus hijos y mirande constantemcnte sus
intereses como los propios. Que el padre se decida con dificultad a
separar un miembro suyo; que hasta despuls de separado desee colocario
de nuevo en su lugar; que al cortarlo gima, después de haber vacilado
mucho Hempo (11, 120-21).

16, 111, 17, z-3. Nature cnun commenia est regem, guod el ex olils
onimalibus lcet cognosceve ef oy opibus; quorems regi amplissimusm
cubile est mediogue oc Wtisstmo loco; pracierea opeve udacat exactor
olienorum operum, cf omisse vege totwm dilabitur, ner winguore plus
atsrden pufiunive melioremaque pugne quaerunt; prdaeiereq insignis regi for-
o est dissimilisgue cetesis cwm mogrisuding fum nitore. Hoc tomen
maxime dishinguitur: iracundissimue ac pro corporis capiy pugnacissimas
suni opes et aculeos in uilnere veliquuni, rex ipse sine aculeo est; no-
luit §llum moture nec seesum esse wec wlitonem mogno constaluram pe-
tere telumque detraxit el ivam etus dncrmewn veliguif, Exemplor hoc
magnis regibus ngens; est enim illi mos exevcere se i paruis ei ingen-
i rerum docimenia in wminimo aggerere. (Ed. Préchac, 38; ed. Ni-
sard, T, 10.)

La naturaleza, en efecto, establecid los reyes, como podeinos com-
prender observando a los demés animales, entre otros, las abejas, cuyo
rey ocupa la celdilla més espaciosa en el punto mas céntrico y seguro.
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Exceptuado ademfs de toda carga, cxamina ¢l trabajo de los demas, v
muerto, tode el enjambre se dispersa; nunca soportan més de uno, v
huscan el mas esforzado cn los combates. Ademds, cste reyv se distin-
gue por su forma, diferencidndose de las demis por su magnitud v be-
lleza v distinguiéndose principalmente on esto. Las abejas son muy
irascibles, ¥, con relacidn a su temafio, rauy ardientes en los combaies;
siciapre dejan ol aguijén en la herida; el rey, por el contraric, no tiene
aguijén La naturaleza no ha guerido que fuese cruel ni que ejerciese ven-
ganzas que costayian muy caras; le guitd el dardo vy de)é desarmada su
ira. Grande ejemplo es &ste para los reyes. La naturaleza se revela en
los detalles pequefios y ofrece en sus menores obras lecciones para las
coszs grandes (17, 125),

D& FENTFICIIS.

17: 1L 2o, 2. Qui [Bruio] oul regis nomen extimuil, cum opHmus
ciwitaiis stastus sub vege dusio sit, awt tbi Sperasit lberictewn Futwvom,
i tom mogrwu pracmistin evad 2t wpevands el sevuwiends, aul exilimaudl
ciuitatems W priovem Formoms Dosse vewoomri mmissis Pristinis moribus
futuramgue bt aequalifatem cimilis iuvis ef statutes suo loco leges, wbi
uiderat tot milia hommnim pugneniie, non dn sevwirent, sed wire. (Ed. Pré-
chae, 450

Porgue, Brote, o temié el nombre de reyo«(siendo el estado mejor
que plicde fener vnz ciudad, si vive debajo el imperio de un rey justo),
o juzgd que podria haber libertad en pueblo dende el premio del mandar
v ¢l de obedecer era cosa 1an grande; o pensd gue la ciudad que habia
perdido sns antiguas costumbres padria volver a pounerse en st primera
forme, o que habia de haber izualdad en el derecho de los ciudadanes,
o gue habian de estar las leyes en ohservancia en un pucbie donde habia
tantos millares de hombres que peleaban no para averigvar si habian de
servir, sino para determinar a quién habian de servir (trad., I, 240).

18. IV, 1B Duas ves deuws dedit, quae dlum vhnoviwm nelidissi-
wmum focerent, volionem ef sociglolem, togue, gwi pav esse wulll posset,
§i seduceratur, verum potitur. Societas dli dominium ommnium enimalinm
dedit; socielas tervis gentium in oliente natvae tronsmisit inpeviem el
dominari etiom in mari tussit; ... Hane societutem tolle, ef umiiotem ge-
nevis humoni, gue wite Sustinetur, scindes (pigs. 116-17).

Dos cosas did Dios al hombre, las cuales (con estar expunesto a todos
los animales) le hicieron valentisimo, Estas fueron el discurso y la com-
pafiia; con las cuales el gue estando solo, no fuera igual a olro algln
animal, viene con la compafifa a ser superior a fodes. La compaflia cs
ta que le dié el dominio sobre todos los animales, vy ella es la ocasién
de que, habiendo nacido en la tierrs, extienda su imperio sobre los gue
son de ajena naturaleza, teniendo jurisdiccién en el aire ¥ en el mar..
Si quitares la compafia, desatards la unidn del género humano, que es,
sobre quien se sustenta la vida (T, 320). ‘
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19, V, 16, 3. Ingrotus L. Sullo, gui potriom duvieribus vemediss,
quar pevicwle evant, sanomstt, gui cwm o Proencsting arce usque ad Colii-
nam poriwm por senguinem Bumonums ncessissed, alic edidit in wrbe
proelia, alivs caedes (pig. 21).

Ingrate fué Tucic SBila, gue curd a la patria con remedios mis 4s-
peros de lo que cran los peligros; el cual, no contentindose con haber
venide hollando sangre humana desde el alcdzar de Preneste basta la
puerta Colina, hizo dentro de la ciudad ofras guerras v ofras muecrtes
{I, 374).

ErfstoLas,

20, VII, 1. Quid #bi vitanduwsm proecipue existimes quaevis. Tuwr-
bamd Nowndum illi tuto commitieris. Ego cevte confitebor gmbecillitotem
meant. Nunguam woves, quos exiuli, vefevo, oliquid ex eo, guod com-
posui, twrbotur; cligusd ex ks, guue Fugowvi, redit... Imimice est wmul-
fovum conversetio... Ulgue guo wmajor est populus, cui wiscemur, hoe
periculd plus est. .

Me pregunias qué es lo que principalimente debes evitar.—-La mulii-
tud. En ella no te encontrards seguro. Cenfieso mi debilidad. Nunca
salgo como cntré en ella; despierta algo de lo que tenfa adormecida,
vuelve algfin pensamiento qué habfa desterrade.. La conversacidon de
muchoes nos cs dafiosa.. Cuanto mayor es la multitud a gue nos mezcla-
mos, mas grande s el peligro (trad., pag. 13).

21, ULREXVI, 1. Aut Scipio Romaee dessse debebat, awt Roma
Lbeviali, “Nihil, inguit, wvole devogure legibus, wihil instiiutis: cequm
intey ommes Ciues jus §if; wiere sine me beneficie meo, palvin! cousa
#bi libertatis fui, evo et argumentumt. Hx eo, si plus, guaw fbi expedit,
evevi”. Quidni ego adwmirer hane magnitudinesn opsmd, que i eviliven
voluntarium seccessit, ¢t civitatew exomerawit? Eo perducic ves evaf, ui
aut libertas Scipioni, aut Scipio Dberiati faceret injuricon. Neutrum fas
erai; stague dedit locwn legibus, et se Litermum vecepil, tom suum ex-
silium reipublicae imputeturns, guom Honmbaol.

Debiende dejar a Roma Scipidén o perder Roma la libertad: “No
aitiero, dijo, faftar a las leyes; no pretendo privilegios en contra de mis
conciudadanos ; dichoso soy con que mi patria goce del bien que la he
procurado, Ile sido la causa de su libertad, tambidn seré su ejemplo. Me
ausento, va que le soy mas sospechoso que Atl” ¢ Quifn no admirard un
alma tan elevada, gue voluntariamente se destierra para aliviar de pesada
carga @ la cindad? Porgue las cosas habian legado a tal punte que Sci-
pion habia de triunfar de la libertad o la libertad de Scipidn: ol lo uno ni
Io otre era justo, por lo cual se sornetié a las leyes v se retird a Liternum,
para hacer ver que la repiblica arrojaba al mismo que habis arrojado a
Annibal (pag. 320).

99, XC, 1-z Sed primi morislium, guique ex his geniti aatuvan
incoreupti sequebaniur, comdesn habebant ef ducem, et legems comupnssi
meliovis arbitrio. Noturoe est onim, potiovibus deteviora submitiere. Mu-
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s guidern gregibus aul mexiing covpora procsunt, out vehementissima...
Elephantoruwin gregem excellentissimus ducit; infer homines pro marime
ast opimum... Hlo evgo soeculo, guod awrewsn pevhibent, pencs sopientes
fuisse vegnum Posidonins judicat. Hi continebant wmunus, et infirmiores
@ validivribus tuebontur; swadebont, dissuadebontque, of uwiilic otgue
Somaitia smonsirobons. 1lorum prudentio, ne quid deesset suss, providebat)
Fortiindo arcebai pericula, bencficentic qugebut ornoboigue subjectos.
Officium evet tmperave, non rvegnuwm. Nemo, quontum posset odversus
a8, expevichatuy, pev gues coeperat posse; nec evad cuiguans owl -
s i mguriom, aul couse; gquuwm bene imperonti bene pavevetur, nihil-
que vex majus minars male paventibus possel, guam wl abived @ regno.
Sed postquam, subrepestibus wiliis, in wonnidem vegno converse sums,
opus esse coepit legibus, guus et ipsas infer inilic tuleve sapienies.

Los primeros hombres v los que les siguicron no estaban atn corrom-
pidos, v obedecian sencillamente a Ia naturaleza, que les servia de regla
v de ley; dejdbanse gobernur por e! gue considershan més bonrado,
porque es natural gue el mando esté e¢n manos del que vale més. Log
animales totnan por puia al mayor o mas fuerte de cllos.., Faire los
elefantes el mis grande gula a los demis; entre Ios hoimbres, vale mag
el mejor... Posidonio cree por esta razdén que los sablos eran los reyes
en aguel tiempo que Haman siglo de oro. Impedian las viclencias v de-
fendian a los debiles de la opresiém de los fuertes. Persuadian o disua-
dian, segfin los casos, v cusefisban o Al v lo indiil. Con su prudencia
proveian a las neeesidades de aquellos que les cstaban sometidos; les
preservaban de los peligros con st valer, v con sit lberalidad lss col-
maban de bienes. Mandar no era entonces reinar, Sino ejercer un cargo.
Jamas volvian su fuerza contra aguellos de quines Ja habian recibide,
v nadie iotentaba ni tenfa motivo para dafiar; porque si se sabia mandar
bicn, también se sabin obedecef, y la amenaza inis fuerte que hacia ol
principe a los quc no eran bastante sumisos, era abandonar el srande.
Pero después que, sobreponiéndose los vicios, cambiaron los reinados en
tivanias, necesitironse loyes, que al principio lus dicron los sabios (péd-

gina 355)- \ _ B
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